CASOVANI NEPRAVIDELNYCH SLOVES

Zména e — ie
V kmenové slabice se -e- pod pfizvukem méni v -ie-:

Zména o — ue
V kmenové slabice se -0- pod piizvukem méni v -ue-:

1. CERRAR

Oznamovact Spojovact zpiisob Rozkazovact
zpiisob zpiisob

oy

S A ;

g cierro cierre

s cierras cierres cierra

;§ cierra cierre (cierre Ud.)

Q cerramos cerremos (cerremos)
cerrais cerréis cerrad
cierran cierren (cierren Uds.)

3. CONTAR

Oznamovact Spojovact zpiisob R0§kazovacf
zpusob zplisob

3

i; cuento cuente

s cuentas cuentes cuenta

§ cuenta cuente (cuente Ud.)

%:E contamos contemos (contemos)
contais contéis contad
cuentan cuenten (cuenten Uds.)

Ostatn tvary jsou pravidelné. Casuje se podle hablar.

2. PERDER

Oznamovact Spojovact zpiisob Rozkazovact
zpiisob zpiisob

)

S

:: pierdo pierda

g pierdes pierdas pierde

;§ pierde pierda (pierda Ud.)

_ perdemos perdamos (perdamos)
perdéis perddis perdid
pierden pierdan (pierdan Uds.)

Ostatni  tvary jsou pravidelné. Casuje se podle comprender.
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Ostatnf tvary jsou pravidelné. Casuje se podle l'_lablar‘ i i .
Sloveso j:gl:' méni kmenové -u- v -ue- a dasuje se stejné jako contar: juego, juegas,
juega, jugamos, jugéis, juegan atd.

4. MOVER

Oznamovaci Spojovaci zpiisob Roozkazovact’
zpiisob zpuisob

3

3 muevo mueva

g mueves muevas mueve

§ mueve mueva (mueva Ud.)

;LE movemos movamos (movamos)
movéis movais moved
mueven muevan (muevan Uds.)

Ostatni tvary jsou pravidelné. Casuje se podle comprender.
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Zména e —i

Gerundio: repitiendo

Zména e —ie —1

5. REPETIR
Oznamovaci Spojovaci zpiisob Rozkazovact
zplisob zplisob
” repito repita
3 repites repitas repite
® repite repita (repita Ud.)
§ repetimos repitamos (repitamos)
= repetis repitdis repetid
(o repiten repitan (repitan Uds.)
2 Spojovaci zpiisob souminuly
8§ repeti
S rep.et.iste repft?era nebo repit@ese
< repitié repitieras repitieses
8 repetimos repitiera repitiese
i: repetisteis repitiéramos repitiésemos
E repitieron repitierais repitieseis
S repitieran repitiesen

Ostatni tvary jsou pravidelné: Casuje se podle vivir. Sloveso refr se casuje jako repe-
tir; min. ¢as. dok. je: rei, reiste, rié, reimos, reisteis, rieron; spoj. zp. riera nebo riese;

gerundio riendo.
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6. SENTIR
Gerundio: sintiendo
l jovact zpitsob Rozkazovact
Oznamovact Spojovaci zpus e

zpuisob

§ ienta
siento S. siente

) ¢ sientas

S oo sienta (sienta Ud.)

2 snen?e sintamos (smt‘amos)

§ sentimos Sditiis sentid

£ sentis v (sientan Uds.)
A sienten 5

Spojovact zpiisob souminuly

=

% y i
senti LA ese

3 ; sintiera nebo e

3 sentiste T sintieses

= s sintieras Sy

S e sintiera sintiese

3 A intiéramos sintiésemos

2 sentisteis Si el sintieseis

- Ras S| L

= sintieron 4ok intiesen

g sintieran Bk .

=

Ostatni tvary jsou pravidelné: Zasuje se podle vivir.
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Zména o —ue —u

9. TRADUCIR

7. DORMIR
Gerundio: durmiendo
Oznamovact Spojovacti zpiisob Rozkazovact
zpuisob zplisob
5 duermo duerma
S duermes duermas duerme
2 duerme duerma (duerma Ud.)
5 dormimos durmamos - (durmamos)
NS dormis durméis dormid
e duermen duerman (duerman Uds.)
2 Spojovact zpiisob souminuly
§ dormi
S dormiste durmiera nebo durmiese
o~ durmi6 durmieras durmieses
g dormimos durmiera durmiese
i;’\ dormisteis durmiéramos durmiésemos
§ durmieron durmierais durmieseis
E durmieran durmiesen

Ostatni tvary jsou pravidelné a ¢asuji se podle vivir.

Jako sloveso dormir se ¢asuje morir, které ma navic jesté nepravidelné pficesti muerto.

Zména ¢ - z¢

Pred koncovkou za¢inajici -a nebo -0 se ¢ méni v zc; u sloves na -ducir je navic nepra-

videlny minuly ¢as dokonavy.

8. CONOCER
Oznamovact Spojovact zpiisob Rozkazovact
zplisob zpusob
COnozco conozca
conoces conozcas conoce
conoce conozca (conozca Ud.)
conocemos conozcamos (conozcamos)
conocéis cOnozcais conoced
conocen conozcan (conozcan Uds.)

Ostatni tvary jsou pravidelné; ¢asuje se podle comprender.
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i iisob Rozkazovact
e k| e 14 | o
o traduzca

g :rrig‘lllzzs traduzcas tr:rl:cllls;ca Ud)
:; traduce traduzca v duzcamos.)
g ducimos traduzcamos (traduz
g tras uc1, traduzc4is traducid
\EE g:g?::n traduzcan (traduzcan Uds.)

Spojovact zpiisob souminuly

'S 4 .
e = j tradujese
§ tradujiste tradu.!era nebo uadu:‘ieses
3 tradujo tradujeras g
P tr du“'imos tradujera tradu.!z ot
E tr?aduj'isteis tradujéramos traduj_ :eis
3 tradu:‘ieron tradujerais traduj.zsen
§ tradujeran traduj
2 -
Ostatni tvary jsou pravidelné; Zasuje se podle vivir.
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Slovesa na -uir

Slovesa na -uir vkladajf -y- mezi -u- a nasledujici -a, -0 nebo -e:

10. CONSTRUIR
Gerundio: construyendo

Oznamovact Spojovact zpiisob Rozkazovaci
zpiisob zpitsob
= construyo construya
S construyes construyas construye
2 construye construya (construya Ud.)
m construimos construyamos (construyamos)
BN construis construydis construid
- construyen construyan (construyan Uds.)
2 Spojovacti zpiisob souminuly
S construf
S construiste construyera nebo construyese
= construy6 construyeras construyeses
< construimos construyera construyese
,IM., construisteis construyéramos construyésemos
3 construyeron construyerais construyeseis
S construyeran construyesen

Ostatni tvary jsou pravidelné: Casuje se podle vivir.

U sloves leer, creer, proveer a poseer se -i
do, ve 3. 0s. min. Easu dok.: leyé, leyero
souminulém: leyera nebo leyese.

-v koncovce méni v -y- v gerundiu: leyen-
n, a podle toho i ve spojovacim zpusobu

SAMOSTATNA NEPRAVIDELNA SLOVESA

V piehledu nepravidelnych sloves jsou uvedeny jednoduché tvary sloves kromé podmi-
fiovactho zpiisobu, protoZe ten se tvoif u vSech sloves z téhoz kmenu jako budouci Cas,
a kromé spojovaciho zplsobu souminulého, protoZe ten se tvoif z 3. os. minulého ¢asu
dokonavého a pfejimd jeho nepravidelnosti.
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Budouct
cas

andaré
andarés
andard
andaremos
andaréis
andaran
cabré
cabras
cabra
cabremos
cabréis
cabran
caeré
caeras
caera
caeremos
caeréis
caeran

7

vy

cupo
cupimos
cupisteis
cupieron
caiste
cayé
caimos
caisteis
cayeron

anduvimos
cai

Minuly ¢as
dokona
anduve
anduviste
anduvo
anduvisteis
anduvieron
cupiste

cupe

caia
caias
caia

calamos

s

caiais

3

anddbamos
caian

andabais
andaban
cabiamos

Souminuly
cas
andaba
andabas
andaba
cabias
cabia
cabiais
cabian

cabia

)

(caigan Uds.)

b

caigamos

Zpiiso
(quepan Uds.)

Rozkazovaci
anda

(ande Ud.)
(andemos)
andad
(anden Uds.)
cabe

(quepa Ud.)
(quepamos)
cabed

cae

(caiga Ud.)
(

caed

spoj. zp.

ande
andes
ande
andemos
andéis
anden
quepa
quepas
quepa
quepamos
quepais
quepan
caiga
caigas
caiga
caigamos
caigdis

Pfitomny cas

ozn. zp.
caigo

caes
cae

12. Caber vejit se: cabiendo, cabido

11. Andar chodit: andando, andado
13. Caer padat: cayendo, caido

ando
andas
andamos
anddis
andan
quepo
cabes
cabe
cabemos
cabéis
caben
caemos
caéis

anda




